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Vacija

KOMPETENTO TIESU/IESTAZU MEKLESANA

Ar zemak pieejama rika palidzibu varat atrast tiesas(u) vai iestadi(es), kuras(u) kompetence ir kads konkréts
Eiropas Savienibas tiesibu akts. Nemiet véra, ka, lai ari esam centusies darit visu iespéjamo, lai nodroSinatu
rezultatu precizitati, dazos iznémuma gadijumos kompetence var blt noradita neprecizi.

71. panta 1. punkta a) apakSpunkts - Tiesas, kuras var iesniegt pieteikumus par izpildamibas
pasludinasanu, un tiesas, kuras var parsidzét nolemumus par Sadiem pieteikumiem

Pieteikumu par noléemuma atzisanu vai pieteikumu pasludinat izpildamibu saskana ar 27. pantu Regula (EK) Nr.
4/2009 izskata apgabaltiesas gimenes lietu nodala (Amtsgericht - Familiengericht) tas Augstakas regionalas
tiesas (Oberlandesgericht) atrasanas vieta, kuras apgabala dzivo persona, pret kuru vérsas nolémums, vai kuras
apgabala ir javeic izpilde (piekritibas koncentrésanas). Berlines Augstakas regionalas tiesas (Kammergericht)
apgabala pieteikumu izskata Pankow-Weilensee apgabaltiesa.

Ja pieprasa pasludinat notariala akta izpildamibu, So aktu par izpilddmu var pasludinat ari notars.

Pirmaja instancé pienemtu nolémumu par pieteikumu pasludinat izpildamibu saskana ar 32. pantu Regula (EK)
Nr. 4/2009 var parsudzét, iesniedzot sudzibu. Sudzibu izskata Augstaka regionala tiesa (Oberlandesgericht).
Sudzibu iesniedz taja tiesa, kas pienémusi nolémumu.

71. panta 1. punkta b) apakSpunkts - Parsudzibas kartiba

Saskana ar 33. pantu Regula (EK) Nr. 4/2009 nolémumu par parsidzibu var apstridét, iesniedzot ipasu sudzibu
(Rechtsbeschwerde). Kompetenta ir Federala tiesa (Bundesgerichtshof). Sudzibu iesniedz ménesa laika no
dienas, kad izniegts parstdzibas nolémums.

71. panta 1. punkta c) apakSpunkts - ParskatiSanas kartiba

Pieteikuma par nolémuma parskatisanu, kas paredzéts 19. panta Regula (EK) Nr. 4/2009, izskatiSana ir piekritiga
tiesai, kas pienémusi nolémumu. Ja ir izpilditi 19. panta nosacijumi, attiecigi pieméro noteikumus par
aizmugurisku spriedumu (Civilprocesa kodeksa 343. lidz 346. paragrafs (§§ 343 bis 346 der Zivilprozessordnung
[ZPO])). Ja nav izpilditi 19. panta nosacijumi, tiesa pienem |émumu par pieteikuma noraidisanu. LEmumu var
pienemt bez mutiskas proceduras.

71. panta 1. punkta d) apakSpunkts - Centralas iestades

Centrala iestade saskana ar 49. pantu Regula (EK) Nr. 4/2009 ir Federalais tieslietu birojs (Bundesamt fir
Justiz).Adrese:

Bundesamt flr Justiz


https://e-justice.europa.eu/home_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/maintenance-obligations_lv
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Federalais tieslietu birojs ka centrala iestade ir sasniedzams pa turpmak minétajiem talruniem, faksu vai e-pastu.
Talrunis:

lekSzemes zvani: 0228/99 4 10- 5534, 5869 or 5549

Starptautiskie zvani: +49/228/99 4 10- 5534, 5869 or 5549

Fakss:

lekSzemes zvani:0228/99410-5202

Starptautiskie zvani: +49/228/99410-5202

E-pasts:auslandsunterhalt@bfj.bund.de

71. panta 1. punkta f) apakSpunkts - Kompetentas iestades attieciba uz izpildi

UzturéSanas saistibu regulas 21. panta paredzétos pieteikumus izskata apgabaltiesas (Amtsgericht) ka tiesas,
kas atbildigas par izpildi.Teritoriala piekritiba ir tai apgabaltiesai, kuras apgabala notiek vai notika izpildes
procedura.

71. panta 1. punkta g) apakSpunkts - Valodas, kas ir pienemamas dokumentu tulkojumos

Dokumentu tulkojumos, ka minéts 20., 28. un 40. panta, pienemama valoda ir vienigi vacu valoda.

71. panta 1. punkta h) apakSpunkts - Valodas, ko centralas iestades atzist par pienemamam, lai
sazinatos ar citam centralajam iestadém

Federalais tieslietu birojs ka centrala iestade ar citam centralam iestadém var sazinaties (Regulas (EK)
Nr. 4/200959. panta 3. punkts) anglu valoda, ja attiecigas centralas iestades tam piekrit.

Lapa atjauninata: 07/03/2025

Sis lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbatéjas
izmainas, ko originala ieviesusas kompetentas valsts iestades, iespé&jams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija
neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem Saja
dokumenta ir atsauces. Ludzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem, ko pieméro dalibvalsti,
kas ir atbildiga par So lapu.
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